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Cuboluce, per leggere a letto. Alzando il coperchio si accende, abbassandolo si spegne. Emette un fascio di luce 

concentrato orientabile per mezzo del coperchio/riflettore.

Cini&Nils collabora con l’artista di fama mondiale Romero Britto. Fantasiose texture disegnate dall’artista pop 

vestono Cuboluce, iconica lampada progettata nel 1972, e danno vita a un’edizione speciale creativa e colorata 

che rende ancora più prezioso questo piccolo grande oggetto.

Cuboluce, bedside lamp. When you open the lid, the light goes 
on, when you close it, it goes off. Emits a concentrated light 
beam that can be directed using the reflector lid. 

Cini&Nils is partnering with the world-renowned artist Romero 
Britto. Imaginative textures designed by this pop artist now 
adorn the Cuboluce, the iconic lamp designed in 1972, 
generating a creative, colourful special edition that makes this 
great little object even more priceless.

Die Leuchte zum Lesen im Bett. Durch Heben des Deckels 
geht das Licht an und durch Zuklappen wieder aus. Der 
gebündelte Lichtstrahl lässt sich mit Hilfe des Reflektors an der 
Deckelinnenseite bequem ausrichten.

Cini&Nils kooperiert mit dem Künstler von Weltrang Romero 
Britto. Phantasievolle Texturen aus der Feder dieses Neo-Pop-
Künstlers verzieren Cuboluce, die legendäre Würfelleuchte aus 
dem Jahr 1972, und legen den Grundstein für eine besonders 
kreative und farbenfrohe Sonderedition, die dieses große 
kleine Objekt noch wertvoller macht.

Cuboluce, pour lire au lit. Elle s’allume en soulevant le 
couvercle et s’éteint en l’abaissant. Elle émet un faisceau 
lumineux concentré, orientable à l’aide du couvercle/réflecteur.

Cini&Nils collabore avec l’artiste de renommée internationale 
Romero Britto. Des textures fantastiques dessinées par l’artiste 
pop habillent Cuboluce, la lampe iconique conçue en 1972, et 
donnent vie à une édition spéciale créative et colorée qui rend 
encore plus précieux ce petit grand objet.

Cuboluce, para leer en la cama. Alzando la tapa se enciende, 
bajándola se apaga. Emite un haz de luz concentrado que se 
puede orientar con la tapa/reflector. 

Cini&Nils colabora con el artista de fama mundial Romero 
Britto. Fantásticas telas diseñadas por este artista pop visten 
Cuboluce, la lámpara icónica proyectada en 1972, y dan vida a 
una edición especial creativa y llena de colores que hace que 
este pequeño gran objeto sea aún más precioso.
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Cuboluce classic Cuboluce classic Cuboluce classic 

Pop artist Romero Britto

L’artista pop Romero Britto utilizza colori vivaci e motivi audaci come linguaggio visivo di speranza e felicità. A 

lui è stata accreditata la più grande installazione artistica nella storia di Hyde Park, ha esposto al Carousel du 

Louvre al Salon de la Société Nationale des Beaux-Arts, è stato nominato Ambasciatore della Coppa del Mondo 

FIFA 2014 Brasile ed è stato recentemente invitato a essere il porta torcia onorario per i Giochi Olimpici 2016. 

L’arte di Britto seduce tutti!

Pop Artist Romero Britto uses vibrant colors and bold patterns 
as a visual language of hope and happiness. He has been 
credited with the largest art installation in Hyde Park history, 
exhibited at the Carousel du Louvre in the Salon de la Société 
Nationale des Beaux-Arts, served as ambassador to the 2014 
FIFA World Cup Brazil and was recently invited to act as an 
honorary torchbearer for the 2016 games.  Britto’s art appeals 
to all!

Der Popkünstler Romero Britto verwendet leuchtende Farben 
und kühne Muster als visuelle Sprache der Hoffnung und 
des Glücks. Ihm wurde die größte Kunstinstallation in der 
Geschichte von Hyde Park zugeschrieben, die im Carrousel 
du Louvre im Salon der Nationalen Gesellschaft der Schönen 
Künste ausgestellt wurde. Er war Botschafter der FIFA Fussball-
Weltmeisterschaft 2014 in Brasilien und wurde kürzlich zum 
Spielen des eingeladen Rolle des Ehrenfackelträgers der Spiele 
2016. Die Kunst von Britto verführt alle!

L’artiste pop Romero Britto utilise des couleurs vives et 
des motifs audacieux comme langage visuel de l’espoir 
et du bonheur. Il a été crédité de la plus grande installation 
artistique de l’histoire de Hyde Park, exposé au Carrousel 
du Louvre au Salon de la Société Nationale des Beaux-Arts, 
a été ambassadeur de la Coupe du monde de la FIFA 2014 
au Brésil et a récemment été invité à jouer le rôle de porte-
flambeau honoraire des Jeux de 2016. L’art de Britto séduit 
tout le monde!

El artista pop Romero Britto usa colores y patrones vibrantes y 
fuertes que irradian esperanza y felicidad. Ha sido acreditado 
con la instalación mas grande en la historia de arte publica en 
Hyde Park; al igual que ha realizado exhibiciones en el museo 
Carrousel Du Louvre en el Salon de la Société Nationale des 
Beaux-Arts, fue embajador en el Mundial 2014 de la FIFA Brasil 
y recientemente invitado para actuar como portador de la 
antorcha de honor para los juegos de 2016. El arte de Romero 
Britto atrae a todos!

www.britto.com
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www.cinienils.com

Cuboluce Classic

led E14 3W / 2.700K / CRI80 / 230V 
(bulb included)

Cuboluce Led

led 2W / 2.700K / CRI90

Cuboluce Wireless

led 2W / 2.700K / CRI90 
(li-lon integrated rechargeable battery)

light emission available: 
luce indiretta / indirect light / indirektes 
Licht / lumière indirecte / luz indirecta

Other finishes available 

10x10 cm
4’’x4’’

11
 c

m
43

/8
’’

Cuboluce

©
B

rit
to

 C
en

tr
al

, I
nc

.

Metallizzato
silver

Pentacolore
yellow/green/blue/orange/red

red matt gold Laccaseta 
green

Laccaseta 
denim

white Grafiauno
white and black

Laccaseta
anthracite

black


